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1 Uso previsto

Il prodotto consiste in un mouse da gaming con filo. Per configurare le impostazioni del mouse, utilizzare
I'apposito software di supporto.

Questo prodotto & pensato unicamente per I'uso interno. Non usare in ambienti esterni.

Qualora si utilizzi il prodotto per scopi diversi da quelli previsti, questo potrebbe danneggiarsi.

L'uso improprio pud provocare cortocircuiti, incendi o altri pericoli.

Questo prodotto & conforme ai relativi requisiti nazionali ed europei.

Per motivi di sicurezza e in base alle normative, I'alterazione e/o la modifica del prodotto non sono con-
sentite.

Leggere attentamente le istruzioni e conservarle in un luogo sicuro. In caso di cessione del prodotto a ter-
zi, accludere anche le presenti istruzioni per l'uso.

Tutti i nomi di aziende e le denominazioni di prodotti ivi contenuti sono marchi dei rispettivi proprietari.
Tutti i diritti sono riservati.
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@ lIstruzioni per l'uso

RF-GM-400 Mouse da gaming ultraleggero
N. d'ordine: 2376407

2 Contenuto della confezione
= Prodotto
= |struzioni per l'uso

3 Informazioni aggiornate sul prodotto

E possibile scaricare le informazioni piti recenti sul prodotto sul sito www.conrad.com/downloads o ese-
guendo la scansione del codice QR. Seguire le istruzioni sul sito web.

4 Descrizione dei simboli

Il simbolo del punto esclamativo in un triangolo viene utilizzato per indicare informazioni im-
portanti nel presente documento. Leggere sempre attentamente queste informazioni.

5 Istruzioni per la sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e osservare nello specifico le informazioni
sulla sicurezza. In caso di mancato rispetto delle istruzioni per la sicurezza e delle in-
formazioni sul corretto utilizzo del prodotto, si declina qualsiasi responsabilita per
eventuali danni a persone o cose. In questi casi, la garanzia decade.

5.1 Informazioni generali

= || prodotto non € un giocattolo. Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

= Non lasciare il materiale di imballaggio incustodito. Potrebbe diventare un giocattolo pericoloso per i
bambini.

5.2 Condizioni di esercizio

= Non sottoporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche.

= Proteggere I'apparecchiatura da temperature estreme, forti urti, gas, vapori e solventi infiammabili.

= Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta.

5.3 Dispositivi collegati

= Osservare anche le istruzioni di sicurezza e di funzionamento di qualunque altro dispositivo collegato
al prodotto.

6 Panoramica prodotto
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1 Pulsante destro 5 Avanti/lndietro
2 Rotellina di scorrimento e pulsante 6 Pulsante per il cambio di modalita della
- retroilluminazione
3 Pulsante sinistro
4 Pulsante di seleziona DPI 7 S:mblo tra le modalita di retroilluminazio-
Selezione tra i livelli DPI (velocita). Sensore oftico

7 Collegamento del mouse

Per utilizzare il mouse, collegarlo al PC.

1. Svolgere il cavo.

2. Collegare il connettore USB a una porta USB ( min. USB 2.0 ) del PC.min. USB 2.0

8 Configurazione del mouse

Utilizzare il software per creare profili utente e configurarli in base alle esigenze applicative. Nella voce
profili utente, configurare le impostazioni della retroilluminazione, registrare e assegnare macro ai pulsanti
e regolare le prestazioni del mouse. Cambiare tra i profili utente quando si utilizza il mouse.

Prima di configurare il mouse:
1. Collegare il mouse al PC.
2. Avviare il software RF-GM-400.

8.1 Creazione e cambio dei profili
Creare dei profili utente per personalizzare le impostazioni del mouse. Cambiare tra i profili quando si uti-
lizza il mouse.

Creazione di un nuovo profilo

1. Nel software, aprire la scheda PERSONALIZZA.

2. Nella voce PROFILO, fare clic su @@ ® > AGGIUNGI.
3. Inserire un nome di profilo e confermare.

4. Fare clic su APPLICA per salvare le impostazioni.

Cambio dei profili
1. Nella voce PROFILO, selezionare il profilo a cui si desidera passare.
2. Fare clic su APPLICA per salvare le impostazioni.

8.2 Regolazione delle prestazioni
Configurare le impostazioni DPI (velocita del puntatore del mouse) in base ai livelli DPI disponibili e la ve-
locita di risposta del mouse.

Interfaccia

Performance

PiLevel [6 v
Level 1

-

©1000Hz  ©2000Hz

renkforce

P

1 Livelli DPI 4 Selezione della velocita

Consente di configurare il livello DPI desiderato tra  Consente di impostare il valore DPI (velocita) per

quelli disponibili nella voce profilo utente. ciascun livello DPI.
2 Velocita del puntatore del mouse (DPI) 5 Velocita di risposta

Piu alta & l'impostazione, maggiore sara la velocita Consente di impostare la frequenza con cui si veri-

di spostamento del puntatore del mouse. fica un aggiornamento di stato tra il mouse e il PC.
. Piu alto & il valore maggiore sara la frequenza di

3 Colore del livello DPI 99 4

aggiornamento.
Consente di assegnare dei colori per la retroillumi-
nazione in base ai livelli DPI.

Procedura

Reauisim:

v Siseleziona il profilo utente che si desidera personalizzare.
1. Nel software, aprire la scheda PRESTAZIONI.

2. Regolare le impostazioni delle prestazioni.

3. Fare clic su APPLICA per salvare le impostazioni.



8.3 Configurazione della retroilluminazione
Configurare le modalita di retroilluminazione disponibili.

Reauisii:

V' Siseleziona il profilo utente che si desidera personalizzare.

1. Nel software, aprire la scheda LUCE.

2. Selezionare una modalita di retroilluminazione nella voce MODALITA.
3

Regolare le impostazioni della modalita di retroilluminazione.

Osservare attentamente il comportamento della modalita colore (MODALITA COLORE):
PERSONALIZZA: Mixare e impostare il colore desiderato.

DPI: la retroilluminazione corrisponde al colore DPI del livello DPI selezionato.
CaAmMBIO cicLico: il colore della retroilluminazione cambia ciclicamente.

4. Fare clic su APPLICA per salvare le impostazioni.

8.4 Assegnazione delle funzioni ai pulsanti

Personalizzare la mappatura dei pulsanti/delle funzioni del mouse in base alle proprie esigenze. Assegna-
re le macro ai pulsanti del mouse come funzioni eseguibili.

Nota:
Almeno un pulsante deve essere il pulsante sinistro del mouse.

Reauisi:
Si seleziona il profilo utente che si desidera personalizzare.

v
1. Nel software, aprire la scheda PERSONALIZZA.
2. Fare clic E per aprire il menu dei pulsanti.

3

. Assegnare le funzioni ai pulsanti del mouse.
4. Fare clic su APPLICA per salvare le impostazioni.

8.5 Registrazione e assegnazione delle macro

Le macro sono delle brevi sequenze di azioni dell'utente registrate. Registrare le proprie macro e asse-
gnarle ai pulsanti del mouse in qualita di funzioni eseguibili.

Interfaccia

Mouse

Customize Light

Performance

renkforce

Reset | Apply

1 Macro 5 Menu delle macro

Macro disponibili. Consente di esportare/importare/rinominare le ma-

2 Azioni dell'utente gro.

X T ) 6 Registrazione
| campi elencano le azioni dell'utente registrate.

3 Nuova macro (+) Consente di avviare e fermare la registrazione del-
le macro.

nsente di aggiungere nuove macro. . .
Consente di aggiungere nuove macro. 7 Menu di modifica

4 Eliminazione Consente di modificare la sequenza delle azioni

dell'utente / cancellare dei passaggi / cancellare
tutti i passaggi / impostare le coordinate xy.

Consente di eliminare le macro.

Procedura
Si registra una macro e poi si assegna quest'ultima a un pulsante del mouse in qualita di funzione esegui-
bile.
ReauisiTi:
Si seleziona il profilo utente che si desidera personalizzare.
Nel software, aprire la scheda MACRO.
Fare clic su + per aggiungere una nuova macro.
Fare clic su START RECORDING per avviare la registrazione di una macro.

v
1
2
3
4. Creare una sequenza di passaggi facendo clic con i pulsanti del mouse.
5. Fare clic su STOP RECORDING per interrompere la registrazione.

6. Utilizzare il menu di modifica per modificare i passaggi registrati.

7. Aprire la scheda CuSTOMIZE.

8

Dal menu, selezionare un pulsante al quale si desidera assegnare la macro.

9. Assegnare la macro al pulsante.
10. Fare clic su APPLICA per salvare le impostazioni.

- E stata creata e assegnata una macro a un pulsante del mouse.

8.6 Ripristino
Ripristinare le impostazioni del software nel caso in cui il mouse presenti un funzionamento anomalo.
1. Fare clic su RESET per ripristinare le impostazioni del profilo attivo.

> Le impostazioni del profilo sono state ripristinate.

9 Pulizia e manutenzione
Pulire il mouse a intervalli regolari per garantirne il funzionamento ottimale.

AVVISO! Non utilizzare detergenti aggressivi, alcol o altre soluzioni chimiche in quanto possono
danneggiare I'alloggiamento e causare malfunzionamenti.

1. Scollegare il mouse dal PC.
2. Pulire i mouse con un panno umido. AVVISO! Evitare di immergerlo in acqua.
3. Pulire il sensore nel lato inferiore del mouse con un pennello pulito o soffiare sul sensore.

10 Smaltimento
E | dispositivi elettronici sono rifiuti riciclabili € non devono essere smaltiti assieme ai rifiuti do-

mestici. Al termine del ciclo di vita, smaltire il prodotto in conformita alle relative disposizioni
— di legge.

In questo modo, sara possibile adempiere agli obblighi di legge e contribuire alla tutela dell'ambiente.

11 Dati tecnici

Alimentazione ... 5 V/CC, min. 500 mA tramite USB
Interfaccia USB .. min. USB 2.0
Lunghezza Cavo .........ccccveenvierernienninns 1.8m

Requisiti di sistema ... Windows® 7 e superiore
SENSOME ..o Sensore ottico
Risoluzione del sensore (DPI) ............... 100 - 12000 dpi dpi
Temperatura di €Sercizio ..............ccc...... da-20a+45°C

Umidita di eSercizio ..........cccoccvvvvnries 10-85% UR
Temperatura di €Sercizio ............ccccceenee. da-20a+60 °C

Umidita di conservazione .............cccc...... 10-85%UR
Dimensioni (L x A x P) (circa) . 129 x 67 x 38 mm

Peso (indicativo) ........c.couewrerrneeencrinns 1029

Pubblicato da Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Tutti i diritti, compresa la traduzione, riservati. La riproduzione con qualunque mezzo (ad es. fotocopie, microfilm o me-
morizzazione su sistemi di elaborazione elettronica dei dati) & rigorosamente vietata senza la previa autorizzazione scrit-
ta dell'editore. E vietata la ristampa, anche parziale. La presente pubblicazione rappresenta lo stato tecnico al momento
della stampa.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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1 Przeznaczenie

Produktem jest przewodowa mysz do gier. Uzyj oprogramowania do obstugi myszy, aby skonfigurowac jej
ustawienia.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzywac na ze-
wnarz.

Jesli uzywasz produktu do celdw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowa¢ zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowac¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna
przebudowywac illub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytaé instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna prze-
kazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczona instrukcja obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sa znakami handlowymi ich wtascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

A
LG

. ) renkforce
Instrukcja obstugi

RF-GM-400 Lekka mysz do gier
Nr zamowienia: 2376407

2 Zawarto$¢ zestawu
®  Produkt
= Instrukcja obstugi

3 Najnowsze informacje o produkcie

Pobierz najnowsze informacje o produkcie na www.conrad.com/downloads lub zeskanowac przedstawio-
ny kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wywietlanymi na stronie internetowe.

4 Opis symboli

N

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

N

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie stuzy do wskazania waznych informacji zawartych w tym
dokumencie. Zawsze uwaznie czytaj te informacje.

Nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzega¢ informacji
dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczenistwa

i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zad-

nej odpowiedzialnosci za wynikte uszkodzenia ciata lub mienia. W takich przypadkach
wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogélne

= Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ niebezpie-
czenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

5.2 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

®  Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, painymi gazami, oparami i roz-
puszczalnikami.

= Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

5.3 Podtaczone urzadzenia
®  Przestrzegac réwniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtaczonych do produktu.

6 Przeglad produktu
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1 Prawy przycisk 5 Do przodu/do tytu

2 Kotko przewijania i przycisk 6 Przycisk przetaczania trybu pods$wietle-
. nia

3 Lewy przycisk

4 Praycisk wyboru rozdzielczosci (DPI) 7 Przefaczanie migdzy trybami pods$wietlenia

Wybierz pomiedzy poziomami DPI (szyb- Czujnik optyczny

kosci).

7 Podtaczanie myszy

Aby korzysta¢ z myszy, podtacz ja do komputera.

1. Rozwin kabel.

2. Podtacz wtyczke USB do portu USB (min. USB 2.0) w komputerze.

8 Konfigurowanie myszy

Uzyj oprogramowania, aby utworzy¢ profile uzytkownikdw i skonfigurowaé je tak, aby odpowiadaty potrze-
bom Twoich zastosowan. W profilach uzytkownika skonfiguruj ustawienia podéwietlenia, nagrywaj i przy-
pisuj makra do przyciskow oraz dostosowuj wydajnos¢ myszy. Podczas korzystania z myszy przetaczaj
migdzy profilami uzytkownika.

Zanim skonfigurujesz mysz:
1. Podtacz mysz do komputera.
2. Uruchom oprogramowanie RF-GM-400.

8.1 Tworzenie i przefaczanie profili

Tworz profile uzytkownikéw, aby spersonalizowa¢ ustawienia myszy. Podczas korzystania z myszy prze-
faczaj miedzy profilami uzytkownika.

Tworzenie nowego profilu

1. W programie otworz kart¢ CUSTOMIZE.

2. W PROFILE, kliknijna eee > ADJUNCTION.
3. Wprowadz nazwe profilu i potwierdz.

4. Kliknij na APPLY, aby zachowa¢ ustawienia.

Przetaczanie profili
1. W strefie PROFILE wybierz profil, na ktory chcesz sie przetaczyc.
2. Kliknij na APPLY, aby zachowa¢ ustawienia.

8.2 Dostosowywanie wydajnosci
Skonfiguruj ustawienia DPI (szybko$¢ kursora) dostepnych pozioméw DPI i szybkosci reakcji myszy.

Interfejs

Performance

DPI
. T

35 3 —

_—.

Response e

Mouse Parameters

= pen Windows Mouse Properties

1 poziom-DPI

Skonfiguruj liczbe pozioméw DPI dostepnych w
profilu uzytkownika.

2 Predkos¢ kursora (DPI)

Im wyzsze ustawienie, tym szybciej porusza si¢
kursor myszy.

3 kolor poziomu DPI

Przypisz kolory pod$wietlenia do pozioméw DPI.

Procedura

WARUNKI WSTEPNE!

4 Wybor predkosci

Ustaw warto$¢ DPI (predko$c) dla kazdego pozio-
mu DPI.

5 Wskaznik odpowiedzi

Ustaw, jak czesto ma nastepowac aktualizacja sta-
nu migdzy mysza a komputerem. Im wyzsza war-
tos¢, tym wyzsza czestotliwos¢ aktualizacji.

V' Wybrate$ profil uzytkownika, ktory chcesz dostosowac.

1. W programie otworz karte WYDAJNOSE.
2. Ustaw ustawienia wydajnosci.
3

. Kiiknij na APPLY, aby zachowa¢ ustawienia.



8.3 Konfigurowanie podswietlenia
Skonfiguruj dostepne tryby podswietlenia.

WARUNKI WSTEPNE:

v Wybrate$ profil uzytkownika, ktory chcesz dostosowac.
1. W programie otworz karte LIGHT.

2. W strefie MODE wybierz tryb podéwietlenia.

3

. Ustaw tryby pod$wietlenia.
Zwrd¢ uwage na zachowanie trybu koloréw (COLORMODE):
CusTomiIzE: Wymieszaj i ustaw whasny kolor.
DPI: Podéwietlenie odpowiada kolorowi DPI wybranego poziomu DPI.
CycLE: Podswietlenie przechodzi przez rézne kolory.

4. Kliknij na APPLY, aby zachowa¢ ustawienia.
8.4 Przypisywanie funkcji do przyciskow

Dostosowywanie przyciskéw/mapowania funkcji myszy do swoich potrzeb. Przypisywanie makr do przyci-
skow myszy jako funkcje wykonywalne.

Uwaga:
Przynajmniej jeden przycisk musi by¢ lewym przyciskiem myszy.

WARUNKI WSTEPNE:

v Wybrate$ profil uzytkownika, ktory chcesz dostosowac.

1. W programie otworz karte CUSTOMIZE.

2. Kliknij = aby otworzy¢ menu przyciskow.

3. Przypisz funkcje do przyciskow myszy.

4. Kliknij na APPLY, aby zachowa¢ ustawienia.

8.5 Nagrywanie i przypisywanie makr

Makra to krétkie sekwencje nagranych czynno$ci uzytkownika. Nagraj wtasne makra i przypisz je do przy-
ciskow myszy jako funkcje wykonywalne.

Interfejs

Light Performance

renkforce

Reset | Apply

1 Makra 5 Menu makr

Dostepne makra. Eksportuj/importuj/zmieniaj nazwy makr.

2 Czynnosci uzytkownika 6 Nagrywanie

Pola zawierajg liste nagranych czynnosci uzytkow-  Rozpocznij i zatrzymaj nagrywanie makr.

nika. 7 Menu edycji

3 Nowe makro (+) Zmien kolejno$¢ czynno$ci uzytkownika / Usun

kroki / Usun wszystkie kroki / Ustaw wspétrzedne
Xy.

Dodaj nowe makra.
4 Usuwanie

Usuwaj makra.

Procedura
Nagrasz makro i przypiszesz je do przycisku myszy jako funkcje wykonywalna.

WARUNKI WSTEPNE:

v Wybrate$ profil uzytkownika, ktéry chcesz dostosowac.

1. W programie otworz zaktadke MACRoO.

Kliknij na +, aby doda¢ nowe makro.

Kliknij START RECORDING, aby rozpocza¢ nagrywanie makra.
Utworz kolejnosé krokéw, klikajac przyciskami myszy.

Kliknij STOP RECORDING, aby zatrzyma¢ nagrywanie.
Uzyj menu edycji, aby edytowac nagrane kroki.

Otworz zaktadke CUSTOMIZE.

Z menu wybierz przycisk, do ktdrego chcesz przypisa¢ makro.
Przypisz makro do przycisku.

© ® N o Ok wd

10. Kliknij na APPLY, aby zachowa¢ ustawienia.

> Utworzyle$ i przypisate$ makro do przycisku myszy.

8.6 Resetowanie
Jesli mysz zachowuje sig nieprawidtowo, zresetuj ustawienia oprogramowania.
1. Kliknij RESET, aby zresetowac ustawienia aktywnego profilu.

-> Ustawienia profilu zostang zresetowane.

9 Czyszczenie i konserwacja

Aby mysz dziatata prawidtowo, czy$¢ jq regulamie.

UWAGA! Nie stosowac zadnych agresywnych srodkow czyszczacych, nie przeciera¢ alkoholem
lub innymi rozpuszczalnikami chemicznym, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie obudowy i
nieprawidtowe dziatanie produktu.

1. Odtacz mysz od komputera.
2. Czy$¢ mysz wilgotng szmatka. UWAGA! Nie zanurzaj jej w wodzie.
3. Wyczys¢ czujnik na spodzie myszy za pomocg czystej szczoteczki lub przedmuchaj czujnik.

10 Utylizacja
E Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie zaliczajq sie do odpadéw z

gospodarstw domowych. Po zakorczeniu eksploatacji produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z
— obowigzujacymi przepisami prawnymi.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wkiad w ochrone $rodowiska.

11 Dane techniczne

Zasilanie elekiryczne ..., 5VIDC, min. 500 mA poprzez USB
Interfejs USB ... min. USB 2.0

Diugos$t kabla ..........oocerveeniieriniinniinns 1,8m

Wymagania systemowe ................ccc...... Windows® 7 i nowsze

CZUINIK .o Czujnik optyczny

Rozdzielczo$¢ czujnika (DPI) ............... 100 - 12000 dpi

Temperatura robocza ........cccoervveeernnee 0Od -20 do +45 °C

Wilgotno$¢ w miejscu uzytkowania ........ 10 - 85 % wilg. wzgl.

Temperatura w miejscu przechowywa-  Od -20 do +60 °C

nia ...

Wilgotno$¢ w miejscu przechowywania . 10 — 85 % wilg. wzgl.
Wymiary (szer. x wys. x dt.) (ok.) .......... 129 x 67 x 38 mm

Waga (0K.) oo 1029

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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